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UNIDAD CONVERTIDORA COMMAX CCU-232AGF

WWW,.Commax,com COMMAX Co.,Ltd.

» Gracias por comprar productos COMMAX.
* Leaalentamente esta Guia del usuario (en parfiauiar, las precaudones de seguridad) anies de usar un producto y siga las instrucciones para usar un producio

exactamente.

* La empresano se hace responsable de ninglin acddente de seguridad causado por un fundonamiento anormal dal producio.
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. j 1. Caracteristica

® Esta unidad como distribuidor de 32 canales debe utilizar un adaptador de corriente por separado.

® Si se instala una CCU-232AGF entre las CCU-204AGF, debe usarse conectando 8
cables entre los distribuidores de piso para el suministro de energia entre las
CCU-204AGF.

® Esta unidad se puede utilizar mediante la conexién con el interfono tipo bucle de 2
hilos (p. Ej. AP-2SAG) fabricado en COMMAX.

@ Esta unidad también se puede utilizar conectando con Phone lo que tiene un teclado.

® Esta unidad se conecta con un teléfono delvestibulo en 6 cables.

@ La actualizacién remota es posible por teléfono de guardia.

® Asegurese de verificar la secuencia de cables.

@ Evite la duplicacion de ID de otros dispositivos.

® Esta unidad utiliza una potencia de DC24V / 3A (RF-24AS recomendado por COMMAX).
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2. Advertencias y precauciones

Siga las cosas que se describen a continuacion para evitar cualquier
peligro o dafio a la propiedad.

Advertencia

Puede causar serios dafos o lesiones si se

viola,

Precaucién

Puede causar danos o lesiones menores Si se viola.

Prohibicidn.

Sin desmontaje

Mo tocar
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alimentasdn sin e xoepoidin.

Mueztra cdmo desconectar el cable de

Muesira la advertenda y precaucian de una descarga eléctrica.

Muesira s adwverbenda y precaucion de un incendia.

Energia e instalacién

& Advertencia

Mo utilice varios productos al
mismo tiempo &n unatoma
de corriente.

' Pusdeprovacs un cendodebicdo 8 |

aokrecalen tamien anormal

Ho doble demasiado & cable de
dlimentacidn o puede provecar
una descarga eléotrica.

" fusgo cuando usutiinaun o bie de

i neaciin dan ado.

Homaniges & cable e alirereadden con
B s adas.

* Pusde provocar una descarga
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P birin Firg:

Desconecte el cable de

alimentacién de la toma cuando

o bo utilice duranite un largo

periodo de tiempo.

' Pude acoerar b vida el ddl preduos
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Dremand

Mo instale e producto en
un lugar donde haya
mucho aceite, humo o
humedad.

[ Elechons Shock Firee

Mo instale el producto con
reldmpagos y truenos.

" P DD N g
aledhrica & i e

Prantaion EecnicSeck Firg

No utilice ni conecte este
producto con otros
productos con diferente
voltaje nominal,

Y Ptk Do i N e Eorden o un

Cuando instale el
producto que genera
calor, instale el products
lejos de la pared (10 cm)
para laventlacion,
* Puede provocar un incendio
debida al aumento
Leqiper atura.

e e Fire




Limpieza y uso

Energia e instalacion

impieza y uso
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Mo insare ningn material
metdlice o combumike en o
arificio di venaila cibn.
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& Precaucion
Enchule ol cabie de dimentacin Sujete el enchufe Cuando conecte los cables de Al instalar ef producto, fijelo
frmmrrants on o extrara rreno firmemente al desenchufar akmertackin despuds de cortar of firmements mientras usa la
* Pusde provocar en Fcende ¢l cable de alimentacion (una cable, instale ¢ producto con la umsdad de montaje en pared y
parte del cable de cobre energia apagaca. los tomillos.

Demang  Fire

puede desconectarse si solo
<e agarra el cable al tirar del
cable).

Puece provocar una decergs

whéctrica o un ircendho.

Demand  achone Shock Fire

®  Pusde prowocer una descarge

whictrica o un ncendio.

Damang Becon Shece Fre

* Puede causar una lesidn por la
Caida de un cbjeto

!
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Damand

Tenga cuidado al utilizar un
disyuntor de CA, ya que
existe la posibilidad de una
descarga eléctrica.

Damang  BachoncSok

Verifique el voltaje y la
corriente de uso para los
productos de solo CC y use &l
rectificador adecuado.

Pusde srovoc L Mosndia

Ogmang Fire

Evite ks rayos directos deol sof o ks
dispositivog de calefaccidn en el
momenso de |a instalacibn.

Pusces provecar sa noeasc

Damang Han-Heat Firg

No instale el producto en un
lugar inestable o en una
placa de soparte pequefia.

= Puede causar lesiones s se

Cae meentras esta en uso.

Cuando limpie &l products,
fridvelo con un pafio suawe y
seco despuds de enchular el
cable de alimentacidn. (Mo
utilice productos quirnicos
corna cera, bencena, aleahal
o limpiadores).

o B

Mo deje caer el producto
al suelo y no ko golpee.

* Puede causar una falla

Prote

Utilice &l cable de conaxidn

designado dentro de la

distancia maxima de llamada

designada para &l producto

* Puede reducir &l rendimienta
del produwcta.




" 3. El nombre y la funcién

3-1. Borrador y nombre de la tabla

ey

1 Entrada y salida del hogar 2

Terminal de entrada de energia

Entrada de linea comidn LED DE ESTADD

3 Eqtrada de linea comiin 4 INTERRUFTOR DE 1D

Wl ] g

INTERRUPTOR DF ALBERTACIDN

Terfninal de programa

5 Qonecte el terminal

3-2. FUNCION

® Termanal de entrada y salida del hogar: terminal de entrada de iinea de llamada en espera del hogar.
@ Terminal de salida de linea comun: Terminal de salida de linea comun del distribuidor
@ Terminal de entrada de linea comin:
Terminal de entrada de linea coman del distribuidor y linea comin del vestibulo
@ Terminal de programa: este producto es un terminal para descargar programas.
@ Terminal de conexidn RS-232: puede utilizarlo si cambia la configuracién mediante una PC.
@ Terminal de entrada de energia: Terminal de conexion del adaptador RF-24AS.
@ LED de estado: el LED esta encendido segun el estado.
1) LED de encendido: el LED esta encendido cuanda la energia esta encendida.
2) LED de llamada al vestibulo: el LED estd encendido cuando se llama entre HOGAR Y VESTIBULO.
3) LED de llamada de guardia: el LED esta encendido cuando se llama entre Household & Guard o House hold.

4) LED de datos: el LED esta encendido cuando se transfieren datos entre dispositivos.
5) LED de comprobacion de errores: of LED so endende cuando se produce un error.
@ El interruptor para configurar el ID: Este es el interruptor DIP para configurar el ID.

W Irterragrior de ancendide: INTERRUPTOR D ENCENDIDO / APAGADO PARA EL ENCENDIDO.

4
I commax
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B 4. Manual de uso

4-1. Funcion de puerta abierta del vestibulo (funcién de control del interfono doméstico)
- Por favor. proceda de la siguiente manera si desea abrir la puerta con el interfono mientras habla con el teléfono
del vestibulo.
4-1-1: Método que utiliza el conmutador de gancho
(1) Presione y suelte el interruptor de gancho durante 1 segundo.
(2) Esto abre la puerta.
(3} Por favor. bajar el auricular Para finalizar la llamada.
(Precaucion: Se llama a la sala de guardia si no cuelga en un periedo de
tiempo) 4-1-2: La forma de usar el bot6n para abrir una puerta.
(si tiene un boton para abrir la puerta en un hogar).
(1) Presione el botdn de apertura de la puerta mientras habla con el vestibulo.
(2) La puerta estd abierta.

(3) Por favor. bajar el auricular Para finalizar la llamada.

4-2. La funcion de DTMF
- Por favor. proceda de la siguiente manera si desea llamar al guardia (u otra unidad doméstica) o abrir la
pLUErta.
4-2-1 La forma de llamar a otra unidad doméstica
(1) Presione el ndmero del edificio usando el teclado.
(2) Presione "' el botdn de construccidn.
31 Presione el mimero de la unidad usando el teclado.
[4) Presione "W el botdn de llamada.
(5) Hable como respondid.
4-2-2 La forma de llamar a la conserjeria.
(1) Fresione el '#' el botdn de llamada mientras descuelga.
(2) Hable como respondid.
4-2-3 La forma de abrir |a puerta.
(1) Presione el botdn de apertura de la puerta mientras habla con el vestibulo.
[2) La puerta estd abierta.

[3) Por favar. bajar &l aurioular Para finalizar la lamada.




4-3. Cuando lo cambia el teléfono de guardia:

Consulte el manual de uso del teléfono de proteccidon de enlace.

4-4 El método para configurar el ID del dispositivo

Debe configurar el ID del dispositivo en el cédigo BCD mediante el interruptor DIP.

1) El interruptor DIP se divide en dos partes, 4 bits inferiores (1 ~ 4) y 4 bits superiores (5 ~ 8)

Lower Upper
1 2 3 4'53 6 7 8

Ninsinninnins

ON

2) Los bits inferiores se configuran en el lugar de la unidad y los superiores son el lugar de los diez.

Puede configurar hasta 99 ID como maxima.

Mumbar How to set up Number How fo set up
i ) HHHH
oM oM
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OM ON
ON HHHH oM HHHH
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v 7. Precauciones.

® El producto ests dafado o si pcurre un error, comuniquess directaments con el equipo de atencidn al cliente

en la oficina central.
® Ma caloque un flarera o una botella sobre el producto.
# Se debe utilizar un corte adecwado (el dispositivo puede cortar todo). Cableado interior en un edificio cuando

se produzca riesqo de incendio o equipo, presione el disyuntor del edificio lo antes posible.

& En prirmer lugar, apague la unidad e instale la unidad o repare el producte.
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W 8. Otros

® pntes de hacer una llamada por un equipo defectunso, lea el manual detenidamente.

L Weriligue todo el estado antes de realizar una llamada de servicio al cliente,

d P P
W 9. Especificaciones y caracteristicas

Modelo CCU-232AGF
e Al vestibule & cables comunes, al distribuidor de piso B cables comunes
Poder 24V FA
Poder En espera: 100 mA
consumo Maximo: 330 maA
200 metros / @+ 0,65 mm de alambre
Distancia
Hogar ~ CCU-Z32AGF — Guardia







